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“Como a aguia desperta o seu ninho, paira sobre os seus filhotes, estende as asas, toma-o e o car-

rega sobre suas penas.” (Este versiculo é citado no Talmud de Jerusalém, capitulo 2 de Chagiga;

Zohar, Parte II, Yisro 80b; Beha'aloscha 154b; Pinchas 233a, 238b; Ha'azinu 298b.)
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Ora, o que esta escrito imediatamente antes é: “Ele o encontrou numa terra desértica”, e isso se re-
fere ao versiculo anterior: “Pois a porcdo de Havaya € o Seu povo”; as almas de Israel sio “uma
porcio de D'us acima”, e é essa porcao que “Ele encontrou numa terra desertica”.
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Pois essa por¢dao provém do nivel de Havaya, que traz a existéncia (mehavé) todos os mundos e
tudo o que existe (havayot), e [¢] “era, € e sera”; e desce para revestir-se num corpo
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que vem a existir e perece (hoveh venifsad). E, quando é atraida pelo corpo, que vem a existir e pe-
rece, encontra-se “numa terra desértica” e desolada, o oposto do nivel de Havaya. Portanto:
“Como a aguia desperta o seu ninho”; por meio dos niveis da aguia, que é o atributo da

compaixao.
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A explicacido: na Carruagem de Ezequiel esta escrito: “a face de um ledo a direita, a face de um boi

a esquerda e a face de uma aguia para os quatro.”
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A explicacdo da questio é que Ezequiel viu a Carruagem no tempo do exilio — “foram exilados
para a Babilonia, e a Shechina (a Presenca Divina) estava com eles” —, como esta escrito: “E eu es-
tava entre os exilados.” Por isso, ele viu um revestimento nos aspectos de “a face de um leao”, “a
face de um boi” etc. Pois, quando o Templo Sagrado existia, a revelacdo da Shechina estava em um

nivel mais elevado.
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Assim foi na primeira revelacio a todo Israel, na Outorga da Tora, como esta escrito: “Face a face,
Havaya falou com vocés.” “Face a face” significa sem qualquer intermediario ou revestimento. Por

isso esta escrito: “E todo
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0 povo viu os sons”: viram aquilo que se ouve e ouviram aquilo que se vé. Pois foi uma revelacio
da Divindade sem qualquer divisio em uma multiplicidade de niveis; ao contrario, viram a revela-
cao da forca vital em sua expressao geral e coletiva, e um fluxo divino, sem qualquer separacéo,
D'us nos livre, entre avisao e a audicao.
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Em contraste, no exilio, a revelacido da Shechina a Ezequiel ocorreu por meio de uma divisdo em

uma multiplicidade de niveis, revestida na face de um leio, na face de um boi etc.
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E como, a titulo de analogia, um menino capaz de compreender mais: ensina-se a ele até mesmo
uma [licdo inteiral, ou mais, de uma s6 vez, conforme sua mente seja capaz de apreender como um
todo.
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ao passo que alguém cuja mente nio tem capacidade para assimilar tanto de uma s6 vez é ensina-

do pouco a pouco, secio por secio. Assim, a titulo de analogia, foi na Outorga da Tora.
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E, da mesma forma, enquanto o Templo Sagrado existia, as almas de Israel estavam num nivel ele-
vado, e seu poder de apreensao encontrava-se na revelacao da Divindade na forca vital em sua ex-
pressao geral e coletiva (klalus), ndo por intermédio de intermediarios (veja também o que esta es-

crito no discurso que comeca com “Entao Israel cantou”).
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Mas, no exilio, quando foram exilados e revestidos entre os setenta principes, também a revelacio
da Shechina vem por meio de uma descida a um estado de divisio em numerosos niveis, e do re-

vestimento desses niveis no aspecto da face de um leio e da face de um boi.
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A face de um ledo é o acampamento de Michael, correspondente ao acampamento de Reuven, ao
sul, e a todos os que se voltam para o acampamento de Reuven, etc. Assim, ha muitos milhares de
miriades no acampamento de Michael, que constituem muitos niveis, distintos uns dos outros,

dentro dele;
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e por meio deles o fluxo divino flui para a alma, o nivel do amor que a alma recebe através dos an-
jos, como esta escrito: “Pois Ele ordenara a Seus anjos a teu respeito, para te guardarem em todos

os teus caminhos; eles te levario sobre [suas] palmas”, etc. O significado é:
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“Ele ordenara a Seus anjos” que concedam a ti, “e eles te levarao”, pois por meio deles a alma é
elevada e alcada — pela face de um ledao, no nivel do amor, e pela face de um boi, no nivel do

temor.
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(E veja sobre o versiculo “Pois Ele ordenara a Seus anjos”: Chagiga 16a; Taanit 11a; Sanhedrin 103a;
Midrash Rabbah, Vayishlach, inicio do capitulo 78, e o final de Mishpatim; Zohar, Parte I, 12a,
165b; Parte 11, 41b; Parte I11, 297b; e, sobre o versiculo “sobre [suas]| palmas”, Parte I, 27b.)
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Nesse espirito, nossos Sabios, de abencoada memoria, instituiram as béncios que precedem a re-
citacdo do Shema: “Aquele que forma ministros, e cujos ministros todos permanecem de pé”, etc.,
e “os Ofanim e as Chayot sagradas, com grande estrondo, elevam-se em direcio aos Serafim”, etc.;

disso a pessoa recebe a qualidade do temor.
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(Ao passo que, segundo a lei da Tora, basta apenas o Shema. Isto €, como ocorreu nos dias de Moi-
sés, quando a luz e o fluxo eram atraidos para Israel por meio da propria Shechina, e nio por meio
dos anjos — pois Moisés nio quis um anjo como mensageiro, como esta escrito: “Se a Tua Face nio

for”, etc.
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Portanto, também no servico [divino], nao precisavam receber amor e temor por meio dos anjos.
Mas, depois, visto que precisaram receber por meio da face de um ledao e da face de um boi — e
mesmo no tempo de Josué o anjo lhe disse: “Agora vim” —, também no servico [divino], portanto,

para alcancar o nivel de
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“Um” e “Amaras” no Shema se alcancam por meio das duas [béncaos| que o precedem, nas quais
se fala dos anjos e de como permanecem de pé em temor; e, por meio disso, amor e temor também
sdo atraidos a pessoa. Veja também o que esta escrito no discurso que comeca “Quando saires” e

no final do discurso que comeca “E o ledo, como o boi, comera palha”).
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2. E este é o significado da escada que Yaakov viu: “E eis que uma escada estava apoiada na terra”,
que se refere a Congregacio de Israel (Knesset Yisrael) (e veja Zohar, Parte 111, 17a, 123b), as almas
de Israel em seu conjunto, que esta “apoiada na terra”, no corpo fisico, “e seu topo alcanca o céu”,
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pois “Israel surgiu no pensamento [de D'us|”, etc.: na raiz de suas almas, eles sdo mais elevados
que os anjos, embora aqui embaixo recebam deles.
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Pois a forcga vital dos anjos provém do “sopro de Sua boca”, bendito seja Ele, ao passo que Israel
“surgiu”, etc. E assim encontramos que, nos dias de Yeshayahu, esta escrito: “Santo, santo, [santo]

e Havaya dos Exércitos; toda a terra esta cheia de Sua gloria” (ali, capitulo 6).
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Isto é, para que Sua santidade, bendito seja Ele, seja atraida do Kodesh supremo (Santidade) para
baixo, de modo que “toda a terra esteja cheia de Sua gloria”, isso ocorre por meio do nivel da des-
cida pela cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut) — trés vezes “santo” —, para que haja
“Havaya dos Exércitos; toda a terra esta cheia de Sua gloria”.
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Isto é, por meio do revestimento nos anjos, que sao chamados “Exércitos” (e veja o que esta escrito

em Parshas Bo, no discurso que comeca “Naquele mesmo dia”, etc.); e entdo “toda a terra esta

cheia de Sua gloria”, que Israel aqui embaixo recebe deles.
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Mas acima, na raiz de suas almas, esta escrito: “Israel é santidade (Kodesh) para Havaya”, pois eles
provém do proprio nivel do Kodesh supremo (e veja o que esta escrito no discurso que comeca
“Minha pomba, nas fendas da rocha” e no discurso que comeca “Israel € santidade”, etc., em
Parshas Pinchas)
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e nio do nivel de kadosh (santo), que é o aspecto da descida de Sua santidade para baixo, através
da descida dos niveis. E isto é “e seu topo alcanca o céu”. E por meio disso,
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“e eis que anjos de D'us subiam e desciam por ela”. “Subiam” significa que sao elevados por meio

de Israel, conforme esta escrito: “Comi meu favo de mel com meu mel”.
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“Meu favo de mel” sdo os anjos, como se explica em outro lugar: por meio do autossacrificio (me-
sirut nefesh) na leitura do Shema, em “Um” e em “Amaras com todo o teu coracio e com toda a tua
alma” — isto é, no modo de “A Ti, Havaya, elevo minha alma” — a alma ascende a fonte da qual foi
talhada.

771 92 NNRIY DIPRD 11IPRR 119977 10 C1nn 15100 TNy AR 19 %2 ANND ANRY 9NRN)

7% 973 099YNN [poxonm] PIRPNAM B2IRPNTA NI 7Py N30 Nwawa

Como se diz: “Tu a insuflaste em mim”, etc., “e no futuro a tomaras de mim”, etc. — isto é, ela re-

torna a sua fonte, ao lugar de onde foi insuflada em mim. E, em sua raiz, ela é elevada, mais do
que os anjos; e também os anjos sio elevados por meio disso.
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Pois, como foi deles que ela recebeu o amor e o temor deles, para elevar-se a Havaya [que ¢] Um, a

amar “com toda a tua alma”, eles também ascenderao e serio incluidos no nivel da unidade supre-

ma, bendito seja Ele, e “serao absorvidos no corpo do Rei”.
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(Veja o que esta escrito em Parshas Vayeishev, no discurso que comeca “E darei a vocé lugares
para caminhar entre os que estio de pé”, e o que esta escrito ali: “Conclui-se que a influéncia que
os anjos recebem de Israel é tanto de baixo para cima como de cima para baixo”, etc.; veja ali. A
partir disso, sera compreendido o sentido de “ascendem e descem”, etc.: sdo os dois tipos de mo-

vimento mencionados ali.)
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Ora, esta escrito: “ascendem e descem”. “Ascendem” esta no plural, indicando dois: a face do leido

e a face do boi; e “descem” € o nivel da aguia, pois nesher (aguia) deriva da palavra noshar (cair),

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/haazinu/4/ 8
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isto &, algo que caiu para baixo. E este é precisamente o nivel da compaixao pela centelha de Di-

vindade. Pois a compaixdo nio é por seu corpo nem por sua alma animal, mas, como esta escrito:

“Que retorne a Havaya, e Ele tera compaixio dele”
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— isto &, pela centelha de Divindade que caiu “de um alto telhado”, etc., ao revestir-se no corpo fi-

sico neste mundo; por causa disso, ela é atraida pela materialidade do corpo. Por isso dizemos:

“Perdoa-nos, pois transgredimos (pashanu)”. Pois
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esta escrito: “E colocou-o no Gan Eden para trabalha-lo e guarda-lo”: Gan Eden precisa ser guar-

dado, e é a revelacido da Divindade que se revela em sua alma (veja o que esta escrito no discurso

que comeca “Quando ouvires avoz”, em Parshas Re'eh).
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A esse respeito, nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Os justos sentam-se com suas
coroas sobre a cabeca e desfrutam do esplendor da Shechina.” E a recompensa de uma mitzva é a
propria mitzva,
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pois as mitsvot sdo elas proprias a extensiao de uma revelacdo da Divindade sobre a alma. Assim
como, nas mitsvot, a pessoa aceita sobre si o0 jugo da soberania dos Céus, assim
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sera sua recompensa no Gan Eden: desfrutar e deleitar-se com a revelacao de D'us. Nao é assim
com quem cumpre as mitsvot como “um mandamento de homens aprendido por habito”: embora
“se afaste do mal e faca o bem”, e certamente receba sua recompensa no Gan Eden,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/haazinu/4/ 9
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contudo, isso nao é uma revelacao efetiva da Divindade. Pois sido especificamente os justos que se
sentam e desfrutam do proprio esplendor da Shechina (veja o que esta escrito sobre o esplendor da
Shechina no Mundo Vindouro no discurso que comeca com “Para compreender o que disseram
nossos Sabios, de abencoada memoria”, na Parashat Chayei Sarah; e veja o que esta escrito sobre o

versiculo “No deserto do Sinai”, etc.)
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— isto é, aqueles que atraem uma revelacdo da Divindade sobre suas almas, cuja intencio € que a
Luz Infinita (Or Ein Sof) repouse e se revele por meio da extensdo de Suas mitsvot; pois todas as
mitsvot sio mandamentos do Rei, e, a0 cumprirem as mitsvot, atraem a soberania dos Céus, para
que ela se revele em suas almas. Sao eles que se tornam uma carruagem para o repouso de Sua

santidade, bendito seja Ele,
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como se diz: “Que nos santificou com Seus mandamentos.” Ora, “D'us fez um em oposicao ao ou-
tro”, como esta escrito: “Pois Meus pensamentos nio sio os pensamentos de vocés, e seus cami-
nhos nio siao os Meus caminhos.” O significado é: quando os caminhos de vocés nio sao os Meus

caminhos, Meus pensamentos também néio sio os pensamentos de vocés. Pois
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quando os caminhos de vocés sao os Meus caminhos, eles atraem [um estado em que] Meus pensa-
mentos sejam os pensamentos de vocés. Nao é assim no caso oposto, quando sdo atraidos os pen-

samentos dos “outros”, que provém do lado da kelipa e da sitra achra.
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Ora, todo judeu tem dentro de si uma centelha de Divindade que, em certos momentos determina-
dos, desperta o amor, “cada um segundo a sua propria medida”; depois, porém, ele cai etc. Nessa
queda, também a centelha de sua alma se perde e fica submersa, e as kelipot e a sitra achra extra-

em dela seu sustento.

MPPR P12 Ay°wan BY 2°°10 DI AmIwnY 0O 1°AY3 17903 9913 73w 9 YWD 90 1
LTWN 7T AR 0°9902 RNPKT RIT TR0 TIREN INRY TR KW 77700 1%

Este e [0 sentido de] “pois transgredimos (pashanu)”: peshiah (negligéncia) € mencionada na Tora
em relacio aos guardides, [pois] um guardiio gratuito é responsavel por negligéncia. Pois a cente-
lha de Divindade precisa ser guardada, para que nio se perca e outro a encontre. E a guarda é,
como se encontra nos livros: “‘Guarda’ — isto € Mishna.”

ARANNYD 1377777 77102 1A 12°M 1% 2 o n’p’?x K97 (79925 023951 10man] 271 TAR7N 1370017
YW TTANT POY OUY RIT TPRYT 130K D911 9190 RO 91nwR TPI8 0IRT wH12 7ANRT IR
19 NRYPNN ROT 77N0 POY

Isto é, como disseram nossos Sabios, de abengoada memoria: “‘E D'us viu que era bom’ — [bom]
para oculta-lo; e onde o ocultou? Na Tora.” Isto é, quando a luz do amor se revela na alma de uma
pessoa, ela deve guarda-la, para que “aquele que cai” nio caia dela; e a guarda se da por meio da

dedicacao a Tora, pois, por meio da dedicacao a Tora, ela perdura, etc.,
1RWD I”RWN (011D 92 "D J’WPH'? 1AWN *1D [brawe v13] 9”12 DR IX 7772 71 YY) RPN WD

SIMR AREN 1317 TARY IWR NMIPOR PIZ°12 YYD RIT T 9w

como se explica em outro lugar (e veja sobre isso o discurso que comeca “Ordena os filhos de
Israel”, etc., “guardareis para oferecer”, etc., na Parasha Pinchas). Mas, quando nio a guarda, é
negligente (poshea) com a centelha de Divindade, que se perdera para ele e sera encontrada por
outro.
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LIKKUTEI TORAH - PARSHAS HAAZINU - MAAMAR 4 r]njs 1977”1 7757 WJP T’Y’ El7Ak)

oAl W 0330 PR SN NPTA CIRY wIT°D .02 YWD O CNnmITl SnYTA 0°13 N
0773w MIPPR PIZ2IT 10T Wnn 22w 0 1awnna 1oy HRIww

Este é [0 sentido de] “Filhos criei e exaltei, e eles transgrediram contra Mim (pash'u vi).” Isto é: Eu
criei e exaltei a fonte da qual suas almas foram talhadas, pois “Israel surgiu no pensamento”; e
“pash'uvi” significa que foram negligentes para Comigo mesmo — isto €, com a centelha de Divin-

dade dentro deles.

1377 11927 PO 17720 DY 13172 DIRAWIW 1% N9 173y RIT 7900 1D Ban R R ppenm
199X 1187 %1973 NP 1IN 97T 097N MY

A retificacdo para isso é “Perdoa-nos”. Perddo (mechila) é uma revelacio da vontade (ratzon):
quando uma pessoa se irrita com seu proximo, retira dele sua vontade; e, quando volta a se apazi-

guar, avontade para com ele volta a se revelar.
ywa 5y 923 Ny YW1 71D DR o7 Man [xeyht xmaynx] YURIYNR UV RIT M %9 1903 A

D1 02N AY WA YWaN PPRY

Ora, essa revelacdo da vontade vem por meio de um despertar do alto, do nivel de “Quem é um
D'us (Kel) como Tu, que suporta a iniquidade e passa por cima da transgressao”, no qual a trans-
gressao e a negligéncia (pesha e peshiah) nao tém lugar

(79725 PR °7 P10 7D P2 7772 973 T WURYY 2 77 Px pba) RPM UK 379D 3 pbn A AT YY)

(e veja Zohar, Parte III, 133a; Parte I, 206b; e veja também o que esta escrito sobre isso no discurso

que comeca “Para compreender o sentido do versiculo ‘Quem é um D'us (Kel) como Tu’”),

Npmyn n23wn »na RNNDT RMAYAR 7Y R M %9 1973 nownm 17 1NN AN NP8 OR °d

Npmy '{1’5571'[ PRIy °na moynb 0y m PRy M2 7YY N PPNRAP DOpnyn n wrnd K257
X157

pois “Se és justo, que Lhe das?” E a atracio dessa revelacido da vontade se da por meio de um des-
pertar de baixo: o nivel de teshuva da profundidade do coracio, como esta escrito: “Das profunde-
zas clamei a Ti, Havaya.” E, por meio desse nivel de profundidade, desperta-se no alto o nivel da

profundidade superna, “a profundidade de tudo”,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/haazinu/4/ 12
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que esta muito, muito acima da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut). Pois, quando a

vontade suprema, que esta acima da cadeia descendente dos mundos, volta a ser revelada, ali a

transgressio nao tem lugar algum, e “se és justo”, etc.

152?1 1P [x9nx xwo1] R”VOY na’bprm mpbx 71%°17 DR X% 00 RI7 57317 7129WN N2 N

yoa 9on wrn 0°°pPNnl "X K297 RpPRIya 11877 NPy 7Y W ﬁ'li??:’? oYW 11mn Nen
(570 21%3) PR 130T 110 1IRPN

E, por meio do nivel de teshuva mencionado acima, ele volta a retirar a centelha de Divindade da
kelipa e da sitra achra, que se nutriram e receberam forca vital dela, para que ela ascenda a sua
fonte e raiz, por meio do abandono da vontade no mais profundo do coracido. Entao se cumpre o
que esta escrito: “Ele engoliu riqueza, mas a vomitara; D'us (Kel) a expulsara de seu ventre” (em

Jo, capitulo 20).
[m7n 323] APA%2 191 TN PR N [nxy] AR YW DO [n 0] B SNAR M99 YW D)
523 R¥N 9D 71772 wrRYY JBR OIWSI 11020 11D wn Y 10 1AM 01 R 2005 1Inaw

(DRI MI%NAT 53 B”Y 7IR°221 1°2W NS

(Isto é: por meio da revelacido do nivel das Treze Atributos de Misericordia — a respeito das quais
se diz: “Quem é um D'us (Kel) como Tu?”, e, igualmente, nas Treze Atributos na Tora esta escrito:
“D'us (Kel), misericordioso e gracioso”, etc. — por meio disso, resulta que “D'us (Kel) a expulsara
de seu ventre”. E veja o que esta escrito no discurso que comeca “Quando saires”, a respeito de “e
tomaras cativos os que te fizeram cativo”, e na explicacio sobre o versiculo “Pois este

mandamento”.)

T WIT 2°05 1971 DOpnYAn NINA MUY 12WN OnY NAwYa 77ann R AT N30 0903 N2 1am
JRXRA2

Ora, essa revelacdo da vontade é revelada nos Dez Dias de Teshuva, por meio do nivel de “das pro-

fundezas”. Por isso esta escrito: “Buscai Havaya enquanto Ele pode ser encontrado”.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/haazinu/4/ 13
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E nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: ““Enquanto Ele pode ser encontrado’ — estes

sdo os Dez Dias de Teshuva.” O significado € que a centelha de Divindade que se perdeu por negli-

géncia navigilancia é encontrada novamente, para que ascenda a sua fonte.

1°31y2 STIT IR 1772 WA TTOART RXNOW RP27T 1IREN” 210 9277 TR IIRXR P19 2”23 1)
(15 NRXMY 10 awn onwpn

(Este também é o significado de “Ele o encontrou numa terra deserta”, etc. — “Ele o encontrou”,
especificamente, pois o objeto perdido sera encontrado. E veja o que esta escrito no discurso que
comeca “Eu sou do meu amado”, a respeito de “E de la buscaras”, etc., “e encontraras”, etc.)
1IRPN Y23 551 10112 TR 127 NP ANy 237 11PN WRa2 b 2Yaki W’W?DHL) TTIRP IR
:(73° DR XPM 3777 AR UUR T3Y)

Entao, “invocai-O”, para atrair [a Ele| para baixo, a fim de que Ele Se revele na alma da pessoa,
“enquanto esta perto” — pois agora “a coisa esta muito proxima”, quando “ele engoliu riqueza,

mas avomita” (a semelhanca do que esta escrito: “E Havaya falou ao peixe, e ele vomitou Jonas”).

moy!R 1°23Aw DOMW W 70T 2703 1Y 737 D1 WA 1 NIANT 12 YR 9°Y° w0 1 A
21999 MR 19Oy APYNNY NMPYRT 01N 1Y

3. Esta é [a ideia de] “Como a aguia (nesher) desperta”: por meio do nivel de compaixio [que surge]
daquilo que se desprendeu (nashar) e caiu. Sobre isso esta escrito: “o caminho da aguia nos céus”,

pois ela se eleva até as alturas mais elevadas e ascende de um grau a outro.

TPW DoAY MAT PR YUY 10 RO 0w RD S22 DRI MIZNRT 0D 1772 DORw I 0D wrny)
(AMT121 AW WA T 8 [ we] P70 IV 123WN Msnb

(E veja o que esta escrito sobre o significado e o conceito de “céus” no discurso que comec¢a com
“Pois este mandamento”, a respeito de “Nao esta nos céus”, etc.; veja ali como o nivel de “céus” se
relaciona com a mitzva de teshuva; de modo semelhante, pode-se explicar “o caminho da aguia

nos céus”. E no Zohar

TRW 1IP °Y° 7PANMY 1ARY wrRyY NPPYRT NIRAN 11°°7 DORWT 7D (27 5771707 D)

(Parashat Yitro, 80b) explica que “céus” é Tiféret de Atsilut; e veja o que esta escrito adiante). E,

primeiro, “desperta seu ninho”, que nio é nada
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além de um mero despertar, tocando e nao tocando, a maneira de “alcancar e nao alcancar” (mati
velo mati): isto é, a Divindade se revela sobre sua alma, e “toca a alma”.

sMINEY D5 NP (Mon o2 53 01 1772 wrnY) 1990 TN 0193 NPT CINAD YA IR IR

1R P71 T8 901 199Pm1 WO AR Wh2PRw A% 199113 DY ORI 91’ AI7RN

Mas néo toca por completo, de modo a entrar em seu dmago (veja o que esta escrito no discurso
que comeca com “Os olhos de todos”, em Parashat Matot), e para que “todos os meus ossos digam:
‘Havaya, quem é como Tu?’”. Depois, “paira sobre seus filhotes”: reveste a alma e a envolve por to-
dos os lados, exceto que niao é nada

w»p Ty 771217 OP108 553 11 111°112 %1973 1239 11°°77 71°872 an? PRW D°Jup onw 195113 5122 ROX

J[YnY NR*IP]

além do nivel de “seus filhotes”, que sio pequenos e nio tém asas. Esta é a revelacao desse nivel

ao longo de Pesukei deZimrah, até o Shema.

2K 13°2K *12 11°9Y 0N 0°377 AN [yaw nxenp] WP 21D N19723W 09N MATIYNT 7Y 1N
12 WD 1Py RIAW M2 700

Este € o despertar da misericordia nas béncaos anteriores ao Shema — “Com Tua grande miseri-

cordia, tem piedade de nos”, etc., “Nosso Pai, Pai misericordioso”, etc. — que corresponde a

“Como uma aguia”, etc.,

1°1¥y K17 qwal 5953 NanRY TR [wa1 m7ron] 3701 Y [ynw nxepal WPP2 I”KRWN 120 AN7° 191 1?’57
NPT 1?S? 1N92R z7’37 TARWS 199w Dopnynn 721%n °na nann

“paira sobre seus filhotes”, etc. Em contraste, no Shema, por meio do autossacrificio (mesirut ne-
fesh) em “Um” e em “Amaras... com toda a tua alma”, revela-se o nivel de teshuva “das profunde-

zas”; por meio disso, “carrega-o sobre suas asas” — “sobre”, especificamente.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/haazinu/4/ 15
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Pois “suas asas” (evrato) correspondem ao nivel dos “membros (evarin) do Rei”, que sdo as mits-

vot, as quais fazem descer a vontade suprema tal como revestida neste mundo fisico, como um fio

de tsitsit feito de la.

SR T RYw mnIyn mbwhnwan ahyn ahynbw 109y 1130 7Y IRDYY 12wn Y Dax
2 123N ’537:!&7 0912722 [7592% 011151 1390127 %K)

Mas, por meio da teshuva superior (teshuva ilaa), desperta-se a vontade suprema, muito, muito
acima da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), a respeito da qual nossos Sabios, de
abencoada memoria, disseram: “No lugar em que se encontram os que fazem teshuva [os baalei

teshuval”, etc.
"537:! 5y [ow onx] WK 199115 537 '[112751 727 NN W T T7T0 [yaw nxeap] WP 1°IVR W)

(1727 rwxa23] 9732 78 D193 71377 99 RPIT 12Wwn

(Veja o que esta escrito sobre o Shema no final do discurso que comec¢a “Um salmo, uma cancgio
para a inauguracao da Casa”.) E a expressao “sobre seus filhotes” (gozalav) se aplica bem especifi-

camente aos que fazem teshuva, pois gozal é explicado em Bereshit Raba
1”97) [M1973% D351 1M Ankn] PPTIRAD 1ARY 1A PHA XA RDITM 191 0D 973 (o 7 9)

117919 WY1 MATH KNP ROWN RIDANK 72IWNT %Y IR (Mo127

(Parashat Lech, capitulo 44) também como um termo para “ladrido” (gazlan); e o pecador é chama-
do de alguém que “rouba seu pai e sua mae”, como disseram nossos Sabios, de abengoada memo-
ria (inicio do capitulo 6 de Berachot). Mas, por meio da teshuva, “a escuriddo se transforma em

luz”, e os pecados intencionais tornam-se como meritos.

ANTAR DY RS NITD 13971 19 AT 19903 DY 10 w0 N2 e 1) 173K PN onan 109

Portanto, do nivel de “roubar seu pai e sua mae” chega-se ao nivel de “Como uma aguia”, etc.,

“paira sobre seus filhotes”, etc. — isto &, para que “o carregue sobre suas asas”.
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Veja também o que esta escrito no discurso que comeca “Tocai o shofar na Lua Nova”, a respeito
da vontade suprema ter dois niveis, etc.; veja ali, pois dali se compreendera melhor o significado

de “sobre suas asas”.
N1 °92 RW° D2 w»RYY 1D 1710 7 RW° 7T°Y NRW® 50 (27y n7977) OMID °D [xinvnn xoya:i] MY

21 YWD By 2131 1Y KW 7100 PR 91 91KR1 99°99 1972n 119 7770

E no Raaya Mehemna, Parashat Pinchas (238b), explica-se “leva-0” (yisa'ehu) no sentido de “Que

Havaya eleve (yisa) Seu semblante”, etc. (e veja-se o0 que esta escrito sobre o significado de yisa em

Parashat Nasso, no final do discurso que comeca “Assim abencoareis”). Portanto, esta dito: “Quem

é¢ um D'us (Kel) como Tu, que carrega (nosei) a iniquidade e perdoa a transgressio”, etc.

S92 %19 133° 772 %1 7IRY 10 190 oM NR 1M1 XY RIAW 1D or1aRe Ton :!i?}?"5 DR 1hn
12 12w MUWHNM DIXNX 12 RIA

“Concedes verdade a Yaacov, bondade a Avraham”, etc. — pois é Ele proprio Quem concede Sua
propria verdade e bondade, etc. E entdo: “Havaya sozinho o conduziu”, etc. O nivel de Havaya é o

nivel do tsimtsum (contracio) e da expansao do fluxo, etc.,
021y K121 OTIP 17D 1725 112 RIT T2 TURYR NMIRRIYT NIPYRNYY N1OWRT 970 Ona RO

D°1D31 D12 19FVN ™A 2187 N 11T

que é o nivel da ordem das emanacdes e da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut); ao
passo que “sozinho” (badad) é o nivel de “Ele sozinho”, como antes de o mundo ser criado — isto &,

o nivel de “Diante de Havaya sereis purificados”, de Yom Kipur.

TR 1At 9O 197 (7m0 janaw] NPRAY I9YRD AR 7177 1D 1Y WD D2 [ v miy] 2)

IR 019 0°ORDMT N TRynRbY NPnn MR nan MPOR M9%A 19 0P [wipnn mea) PURAA
219 W1 %391 19 [

(Pode-se ainda explicar “Como a aguia desperta”, etc. Pois foi explicado acima que, na Outorga da
Tora, e também enquanto o Templo Sagrado existiu, houve uma revelacido da divindade proveni-
ente do nivel da forg¢a vital em sua expressio geral e coletiva, que esta acima do nivel dos anjos — a

face de um ledo, etc., e a face de uma aguia, etc.
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Se assim e, compreende-se que a revelacao dos Treze Atributos de Misericordia é certamente o ni-
vel da grande misericordia, muito, muito acima do nivel e do grau da face de uma aguia. E veja-se
0 que esta escrito no discurso que comeca “Cantico dos Degraus: Das profundezas”, sobre haver
dois niveis de compaixio: “Pai misericordioso” (Av HaRachaman) e “Pai das misericordias” (Av

HaRachamim), etc.;
AW %18 212 97y D°AN7 SN2 WY 10T SwWn MY "1 1212 9°¥° W1d T2 AN T w0 ORI vy
ODNR RWRKRY [0712n nroxoa] 27X%2 WD) [nnnan wan] 3”121 "RWAT 712 7nawan n7°9° ’?57 1229M2w

13 0°W1 7010 Y

veja-se ali. Se assim é, pode-se explicar o significado da seguinte maneira: “Como a aguia desperta
seu ninho”, etc., € uma analogia. Assim como a misericordia é atraida por meio do nivel da face de
uma aguia na Carruagem sobre a descida da alma ao corpo fisico e a alma animal — conforme esta

escrito a respeito do Exodo do Egito: “E vos carreguei sobre asas de aguias”, etc. —
mTal 7T AP0 009172 OO 21903 11997 1313 772 0 OPIR PO M TP ]’N’? 12712 901 12 972
TARM™OY WRAn OUR IR NINAZY2 1977 1IN0 T2 POV [oovinon oval 7O DORANNM [monmn

72395 nthw 121wn2 1M

assim também, e infinitamente mais, é o que ocorre depois, como resultado disso: “Havaya sozi-
nho o conduziu” — isto &, a revelacdo da grande misericordia, os Treze Atributos de Misericordia,
que se revelam em Yom Kipur; por meio disso, “sozinho o conduziu”, isto €, na propria esséncia
da Luz Infinita (Or Ein Sof), conforme as palavras: “E faze-nos retornar em teshuva completa dian-
te de Ti”.
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De acordo com isso, o significado de “leva-o sobre suas asas”, ligado a “a aguia desperta”, refere-
se especificamente aos mandamentos positivos. Pois, a respeito dos mandamentos positivos, nos-
sos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Se alguém transgrediu um mandamento positivo e
fez teshuva, nio sai dali antes que o perdoem”; para isso, ndo é necessario especificamente Yom

Kipur.

[m7m 377] 173° 923 19K 219 Y7 WD 2UY 1IN XODNT 171AR 17100 IR 1PTIPD 171RNT 1N7aR DY

[meyn X571 NP27 QOYWDN 12°BR DN 1PN A2IWNN AY [oevieon oval B2 DY2ANnT 0OAnA
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"2 79N

Isto € “sobre suas asas”: pois “as 248 mitsvot sdo os 248 membros do Rei”, e isso ocorre por meio
de “Como uma aguia desperta”, etc. Contudo, por meio dos Treze Atributos de Misericordia, que se
revelam em Yom Kipur, juntamente com a teshuva, até mesmo as transgressoes das proibicdoes siao
retificadas e perdoadas; pois as proibicoes sdo mais elevadas que os mandamentos positivos, visto
que os mandamentos positivos dependem do vav e do hei do Nome Havaya, enquanto as proibi-

coes dependem do yud e do hei.
210 93M13° 772 901 1770 9020 0 APYnD 19700 1 2197 N2 RIT [ooesn ovaw] 879102 Y IR

AWIN DT 99 7T WYY [rwyn kb1 N79T DOYWET MNP D30T 0 1PN 197

Mas, como Yom Kipur é o nivel de “Diante de Havaya sereis purificados”, acima até mesmo do ni-
vel de yud-hei — e isto é “somente Ele o conduziu”, etc. —, também sio retificados os defeitos, as
iniquidades e as transgressoes das proibicdes. Veja também o que esta escrito no discurso que co-

meca com “Pois os montes podem se afastar”.
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Também se pode dizer que “Como uma aguia desperta” se refere aos Treze Atributos de Misericor-

dia que se revelam no més de Elul, conforme o que esta escrito no Zohar HaRakia, no inicio de Be-

reshit: as treze pétalas da rosa sdo os doze bois de Beria, “e o mar sobre eles”, etc.; veja la. E “Ha-

vaya somente o conduziu” se refere aos Treze Atributos de Misericordia que se revelam em Yom

Kipur.
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Veja também sobre “somente Ele o conduziu” em Midrash Rabbah, Parshas Balak, a respeito de
“Eis que € um povo que habita solitario”.) (Zohar, Parte I, 26a; Parte III, 124b, 210b, 298b; e no

Likkutei Torah do Arizal, no fim de Parshas Ha'azinu.)
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E em Emek HaMelech, no fim de Shaar 3 e em Shaar 6, no fim do capitulo 46, explica-se que este &

o sentido de “E Havaya somente sera exaltado naquele dia”. E um vislumbre disso se revela todos

os dias na Shema,
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pois todos os dias é preciso haver uma pequena emanacio, para que isso se revele de modo geral
nos Dez Dias de Teshuva e em Yom Kipur. Pois esta é a regra da Tora: uma declaracio geral, um

particular e, depois, novamente uma declaracao geral — de modo que seja novamente incluido
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aquilo que foi subdividido em detalhes minuciosos a cada dia; por meio disso havera uma revela-
cao da expressao geral e coletiva, pois o particular deriva da revelacao da expressao geral e coleti-
va, etc. Veja também o comentario de Rashi (sobre Iyov, capitulo 39, [versiculo] 27) a respeito de “a

aguia se eleva”.
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Ora, é por meio da teshuva que vem da profundidade do coracao, mencionada acima, que se diz:

“Ele o guardou como a pupila de Seu olho”. Pois a pupila (ishon), a “filha do olho” (bat ayin), & a

escuridao no olho, e é precisamente nela
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é aquilo que ilumina, e a esséncia da visdao da pessoa se revela — é por meio dele que a pessoa vé.
Assim também, por meio da escuridao com que a pessoa se obscurece na amargura de sua alma,

no mais profundo do coracao, brilha a revelacao da vontade suprema.
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E é isso que significa “Ele o encontrou numa terra desértica”: porque ele estava no deserto, “numa
terra arida”, etc. E é isso que significa “Quem é esta que sobe do deserto?” — sua elevagiao vem do

deserto, e seu afastamento vem do deserto, etc.
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